CONTRAT DE RESERVATION

BOOKING FORM / BUCHUNGSFORMULAR

Coordonnées du demandeur / Contact details / Kontakdaten

Camping Le Point du Jour ****

Route de Cabourg - 14810 Merville-Franceville-Plage
Tél: 02312423 34
contact@camping-lepointdujour.com
www.camping-lepointdujour.com

SARL au capital de 8 000 € - N°SIRET 51248336300010

Nom/Name/Name ...........ccouieiuunnnnnn Prénom / Firstname/Vorname. . . ........c..ouuuununnnnnn Code APE 5530Z - RCS ROUEN
Arreté préfectoral du 16 janvier 1995
Adresse | AdreSS / AdreSSE . . v v vttt ettt et et et et et 139 emplacements «tourisme» - 3,5 HA
Code postal / Zip code / Postleitzahl. . . . . . Ville/ City/Stadt. . ................ Pays / country/Land..........
Tél. / phone / Telefonnumer . ............ N° immatriculation véhicule / Car registration n° / Autonummer-. . . .. ... e e
Wie haben Sie unsere campingplatz gekannt ?
3 3T |

Liste des participants au séjour

Date de naissance / Date of birth / Geburtsdatum

Nom / Name / Name Prénom / First name / Vorname

Guide / Guide / Campingfiihrer
ADAC / ANWB / FFCC / ACSI / Caravan Club / DCC

Amis & collégues.
Friends, colleagues / Freunde, Colleguen

Internet (quel site ?)
Internet (which website ?)

Internet (welche website ?)

Déja client / Already customer / Ehematiger Kunde

Autres / Others / Anderes

HEER RN RN

| aprés 14 / after 2 pm / Nach 4 Unr
| avant 12h/before 12 am / Vor 12 Uhr

O Tente / tent/Zelt T Camping-car / Camper/Wohnmobil (.......X......m) O Caravane / caravan/Wohnwagen (.......X......IM)

Arrivée le | Arrival / Anreise ‘
Départ le / Departure / Abfahrt ‘

O Electricité 10A / Electricity / Elektrizitat O Garage mort / caravan only / Nur Wohnwagen

O Animal / Animal / Tier 0 Emplacement spécifique / Specific location / Spezifischer Stellplatz (8€) : n° D

‘ apres 16h/ after 4 pm/Nach 16 Uhr
‘ avant 10h / before 10 am / Vor 10 Uhr
O Cottage Zen 2 ch.

Arrivée le | Arrival / Anreise ‘
Départ le / Departure / Abfahrt ‘
O Cottage Zen 1 ch.

I Mobil-home Evasion 2 ch. I Mobil-home Evasion 3 ch.

I Mobil-home Prestige 3 ch.

J’ai pris connaissance des conditions de réservation et déclare les accepter. / understand and accept the above men-
tionned general sales conditions. Ich habe Kenntnis des Reservierungsbedingunge n genommen und akzptiere sie hiermit.

Lu et approuvé, signature :
Read and approved, signature :
Gelesen un genehmigt, Unterschrift :

(A - Montant du séjour / Cost/ Kosten =
1 - Arrhes / deposit / Kaution (A x 256%) =
2 - Frais de réservation / booking fees / Buchungsgebiihren =
3 - Assurance annulation® / cancellation insurance / Reiseriicktrittsversicherung = ..

0 4 - Emplacement spécifique 0 basse saison 10 € T juillet-ao0t 25 € ..................... €
Specific location / Spezifischer Stellplatz

B - Total du séjour / total of the stay / Endsumme (A+2+3+4) =
C - Versement effectué ce jour / payements made to date /Anzahlung (1+2) = ....

\Solde a payer / balance to pay / Saldo (B-C) =|.

*Facultative / Optional / Optional
(Mode de paiement /| Payment / Zahlungsmittel
Chéque vacances ANCV Mandat postal Chéque

traveller’s cheque / Reisescheck Money order / Po. frangais uniq: it
Carte Bancaire / Credit card / Kreditkarte (Visa, Mastercard, Eurocard)

Expire le m Cryptogramme
I A T N end cryplogram

Virement bancaire / Bank transfer / Uberweisung
SARL Point du Jour Développement, domiciliation Caen (00451)

N°

\ IBAN : FR76 3000 3004 5100 0200 8235 497 « SWIFT : SOGEFRPP )




